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Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i den separata produktspecifika
forsakran om Overensstammelse.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Kabeln till denna produkt innehaller
bly, en kemikalie som av den
amerikanska delstaten Kalifornien
anses orsaka fosterskador och
andra fortplantningsskador. Tvatta
handerna efter hantering.

Batteripoler och kabelanslutningar med
tillbehor innehaller bly och blyforeningar,
kemikalier som den amerikanska
delstaten Kalifornien anser kan orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvatta
handerna efter hantering.

Anvandning av produkten kan orsaka
kemikalieexponering som av den
amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och

andra fortplantningsskador.

Viktigt: Skanna rutkoden pa serienummerdekalen
(i forekommande fall) med en mobil enhet for att
fa tillgang till information om garanti, reservdelar
och annat.
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9271512

Figur 1

1. Plats for modell- och serienummer

Introduktion

Denna maskin ar en grasklippare av gdmodell

med cylinderknivar som ar avsedd att anvandas av
yrkesforare som har anlitats for kommersiellt arbete.
Den ar huvudsakligen konstruerad for att klippa gras
pa val underhallna grasytor. Det kan medféra fara for
dig och kringstdende om maskinen anvéands i andra
syften an vad som avsetts.

Las denna information noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt, och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Besok www.Toro.com om du behover
utbildningsmaterial om sakerhet och drift,
information om tillbehor, hjalp med att hitta en
aterforsaljare eller om du vill registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller

Toros kundservice och ha produktens modell-

och serienummer till hands om du har behov av
service, Toro-originaldelar eller ytterligare information.
Figur 1 visar var du finner produktens modell- och
serienummer. Skriv in numren i det tomma utrymmet.

© 2024—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Modelinr

Serienr

| den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sdkerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall om
foreskrifterna inte foljs.

A

9000502

Figur 2
Varningssymbol

Tva ord anvands ocksa i den har bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information
som ar vard att notera.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt
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Sakerhet

Allman sakerhet

Maskinen kan slita av hander och fotter och kasta
omkring foremal.

* La&s och férsta innehallet i den har
bruksanvisningen innan du startar maskinen.

* Hall koncentrationen helt p& maskinen nar du
anvander den. Delta inte i aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller
materiella skador da kan uppsta.

* Hall hander och fotter pa avstand fran maskinens
rorliga delar.

* Kor endast maskinen om skydd och andra
sakerhetsanordningar sitter pa plats och fungerar.

» Hall kringstaende och barn borta fran
arbetsomradet. Lat aldrig barn kéra maskinen.

* Parkera maskinen pa ett jamnt underlag, koppla
in parkeringsbromsen, stdng av maskinen, ta
ut nyckeln (i forekommande fall) och vanta tills
alla rorliga delar har stannat innan du lamnar
forarplatsen. Lat maskinen svalna innan du
justerar, rengor, forvarar eller utfor underhall pa
den.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan leda
till personskador. For att minska risken for skador
ska du alltid félja sdkerhetsanvisningarna och
uppmarksamma varningssymbolen (A). Symbolen
betyder Var forsiktig, Varning eller Fara — anvisning om
personsakerhet. Underlatenhet att félja anvisningarna
kan leda till personskador eller dédsfall.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

A

(Ag=0 =

120-9570

\120-9570 4

decal120-9570

1. Varning — hall avstand till rérliga delar och se till att alla
skydd sitter pa plats.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.

For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

decal133-8061

133-8061
INC=E s
137-9693
decal137-9693
137-9693

1. Risk for elektriska stdtar — hall avstand fran batteriet och se
till att alla skydd sitter pa plats.

Sakerhetsdekalerna och sakerhetsinstruktionerna ar fullt synliga for féraren och finns nara alla
potentiella farozoner. Ersatt dekaler som har skadats eller saknas.
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138-1644

decal138-1644

1. Vrid handtaget for att
koppla in transmissionen.

3. Transmissionsreglage

2. Nar maskinen ar i
neutrallaget vrider du
handtaget for att koppla ur
transmissionen.




138-5533

decal138-5533

138-5533

1. Drivreglage — tryck ned drivreglaget och dra det sedan mot
handtaget.
138-5534
decal138-5534
138-5534
1. Langsamt 2. Snabbt
138-1589
decal138-1589
138-1589
1. Aktivera cylindrarna. 2. Avaktivera cylindrarna.
decal139-5178
139-5178
1. Pa 2. Av
17 8 9 s
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decal138-5532
138-5532
1. Dra upp for att frikoppla bromsen. 6. Varning — anvand inte maskinen om du inte har genomgatt
férarutbildning.
2. Dra nedat for att Iagga i bromsen. 7. Varning — anvand hérselskydd.
3. Parkeringsbroms — last 8. Risk for utslungade foremal — hall kringstaende pa avstand.
4. Parkeringsbroms — olast 9. Varning — hall avstandet till rérliga delar och se till att alla
skydd sitter pa plats.
5. Varning — las bruksanvisningen. 10. Bogsera inte maskinen.
P A 54
decal139-5614 decal144-6742
139-5614 144-6742
1. Varning — l&s bruksanvisningen innan du utfér underhaill. 1. Varning — vidror inte den heta ytan.
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147-2310

\147-2310 4

decal147-2310

1. Risk for elektriska stétar — vrid tandningslaset till det
AVSTANGDA laget och ta ut nyckeln ur tandningslaset. Las
bruksanvisningen innan du utfér underhall.

bt

decal147-2319

147-2319
1. Motor 3. Stromforsorjning
2. Arbetsbelysning 4. Information om sakringar

finns i bruksanvisningen.




Montering

Losa delar
Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.
Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
Klippenhet (bestall separat, kontakta en 1
auktoriserad Toro-aterforsaljare)
Koppling (modell 04835 och 04845) 1
Cylinderdrivningsaxel (modell 04835 1 i .
1 och 04845) Justira och montera klippenheten pa
Insexskruv(modell 04835 och 04845) 4 maskinen.
Sexkantsror (modell 04865) 1
Fjader(modell 04865) 1
Stoppring (modell 04865) 1
Transporthjulsats (bestall separat,
2 kontakta en auktoriserad 1 Montera transporthjulen (tillval).
Toro-aterforsaljare)
3 Graskorg 1 Montera graskorgen.
N _ Justera sparrskruven for reglaget for
4 Inga delar kravs justering av handtagshdjd.
N _ Montera batteriladdaren pa vaggen
5 Inga delar kravs (valfritt).
Media och extradelar
Beskrivning Antal Anvandning
Bruksanvisning 1 Las respektive titta pa detta material innan du anvander
Certifikat om dverensstdmmelse 1 maskinen.

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal

korning.
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Justera och montera
klippenheten

Delar som behovs till detta steg:

Klippenhet (bestall separat, kontakta en auktoriserad

L Toro-aterforsaljare)

1 Koppling (modell 04835 och 04845)

1 Cylinderdrivningsaxel (modell 04835 och 04845)

4 Insexskruv(modell 04835 och 04845)

1 Sexkantsroér (modell 04865)

1 Fjader(modell 04865)

1 Stoppring (modell 04865)

Montera klippenheten
Modell 04835 och 04845

1. Utfor féljande steg for att ta bort den befintliga
cylinderdrivningsaxeln fran klippenheten:

A. Ta bort fastelementen som faster
cylinderdrivsatsen vid sidoplaten (Figur 3).

9333187

Figur 3

1. Insexskruv 4. Fjaderbricka

2. Distansbricka 5. Mutter

3. Bricka

9341864

1. Insexskruv 4. Mellandrevarmens interna
sexkantsnyckel

2. Remképa 5. Mellandrevarm

3. Rem 6. Mellandrevarmsskruv

B. Avlagsna cylinderdrivsatsen, planbrickorna,
fjaderbrickorna och distansbrickorna fran
sidoplaten (Figur 3).

C. Avlagsna remkapan sa att remmen blir
synlig (Figur 4).

D. Lossa mellandrevarmsskruven och vrid
mellandrevarmen (Figur 4) for att lossa pa
remspanningen.

E. Ta bort remmen (visas i Figur 4).

F. Ta bort muttern, remskivan, distansbrickan
och nyckeln (Figur 5).

5
9471333
Figur 5
1. Mutter 4. Nyckel
2. Remskiva 5. Befintlig cylinderdrivnings-
axel

3. Distansbricka




G. Ta bort den befintliga cylinderdrivningsaxeln
(Figur 5).

2. Utfor féljande steg for att montera den nya
cylinderdrivningsaxeln:

A. Montera den nya cylinderdrivningsaxeln
(medféljer i pasen med lésa delar).

Var forsiktig sa att tatningen inte skadas.

9471334

Figur 6

1.  Mutter
2. Remskiva

4. Ny cylinderdrivningsaxel
5. Nyckel
3. Distansbricka

B. Montera distansbrickan (Figur 6).

C. Montera nyckeln i drivningsaxelns kilspar
(Figur 6).

Montera remskivan (Figur 6).

Anvand muttern for att sdkra den nya
cylinderdrivningsaxeln pa enheten (Figur 6).

F. Dra at muttern till 37—45 Nm.

G. Montera remmen och spann den genom att
tillféra 6—7 Nm till mellandrevarmens interna
sexkantsnyckel enligt Figur 4.

H. Dra at mellandrevarmsskruven och montera
remkapan med de insexskruvar som du tog
bort tidigare.

3. Utfér foljande steg for att justera och montera
klippenheten:

A. Anvand fyra insexskruvar for att montera
klippenheten pa maskinen (Figur 7).
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9343380

Figur 7

1.  Insexskruv

B. Faststall en lamplig klipphdjdsinstalining
och justera drivtrumman efter denna
installning. Se Justera drivtrummans lage
(sida 19).

C. Justera klippenheten efter dnskade
instaliningar. Se avsnitten om
justeringsprocedurer i klippenhetens
bruksanvisning.

D. Montera kopplingen pa transmissionens
drivaxel (Figur 8).

9333165

1. Insexskruv 4. Fjaderbricka
5. Koppling

6. Mutter

2. Distansbricka
3. Bricka

E. Anvand de tidigare borttagna fastelementen
for att montera cylinderdrivsatsen pa
klippenheten (Figur 8).

F. Sakerstall att kopplingen (Figur 8) enkelt kan
flyttas fram och tillbaka pa transmissionens
drivaxel.




Montera klippenheten

Modell 04865

1. Justera klippenheten efter 6nskade installningar.
Se klippenhetens bruksanvisning.

Montera fjadern, stoppringen och sexkantsroret
pa transmissionens kopplingsaxel (Figur 9).

1 2

3

9307641

Figur 9

1. Fjader 3. Sexkantsror

2. Stoppring

3. Montera klippenheten pa maskinen. Se Montera
klippenheten (modell 04865) (sida 36).

2

Montera transporthjulen

Extra

Delar som behovs till detta steg:

1 Transporthjulsats (bestall separat, kontakta en

auktoriserad Toro-aterforsaljare)

Tillvagagangssatt

For att montera transporthjulen maste du forst
inforskaffa transporthjulsatsen (modell 04123).
Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare
angaende denna sats.

1. Montera transporthjulen. Se Montera
transporthjulen (sida 26).

2. Sakerstall att dacken ar pumpade till

0,83-1,03 bar.

10
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Montera graskorgen

Delar som behovs till detta steg:

1 | Graskorg |

Tillvagagangssatt =
Modell 04835 och 04845:
Fatta tag i korgens dvre kant och for pa den pa

korgens monteringsfasten (Figur 10).

Figur 11

1. Graskorgskrokar

3. Montera graskorgskrokarna 6ver ramens
ogla (Figur 11).

Viktigt: Om du tappar korgen ska du
undersoka om kontaktpunkterna pa lyftarmen
nadra korgens undre kant ar skadade (Figur 12).
Raéta ut dem innan korgen anvands.

Om lyftarmens kontaktpunkter pa korgen

ar bojda kan kontakt mellan korgen och
klippenheten uppsta, vilket i sin tur kan leda
till buller och/eller skador pa korgen och
klippenheten.

9343519

Figur 10
1. Gréaskorg 2. Korgens monteringsfasten
* Modell 04865: 5032408
1. Tatag i korgens handtag. 19032408

2.

Led korgens kant mellan klippenhetens Figur 12

sidoplatar och 6ver den framre rullen (Figur 1. Lyftarmens kontaktpunkt
11).

11
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Justera sparrskruven for
reglaget for justering av
handtagshojd

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Om reglaget for justering av handtagshdéjd inte ar
parallell med den 6vre svetskonstruktionen utfor du
féljande steg for att justera skruven:

1. Lossa muttern pa sparrskruven sa att skruvens
huvud kan rora sig fritt precis forbi svangstoppet
(Figur 13).

Obs: Du kan trycka pa handtagets
hojdjusteringsfjader for att minska spanningen
pa skruven.

9440364

Figur 13

1. Mutter 3. Sparrskruv

2. Svangstopp

2. Vrid skruven medurs eller moturs for att justera

vinkeln pa reglaget for justering av handtagshojd

inat eller utat. Reglaget for justering av
handtagshdjd ska vara parallellt med den Ovre
svetskonstruktionen enligt Figur 14.

9439288

Figur 14

3. Skruv — medurs riktning
4. Skruv — moturs riktning

1. Ovre svetskonstruktion

2. Reglage for justering av
handtagshéjd

3. Dra at muttern pa sparrskruven (Figur 13) sa
att skruven ar sakrad i sin nya position mot
svangstoppet.

12
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Montera batteriladdaren pa
vaggen

Valfritt

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Du kan montera laddaren pa vaggen med hjalp av de
nyckelhal fér vdaggmontage som finns pa baksidan av
enheten. Skruvarna ska ha ett skaft som ar 6 mm i
diameter och ett huvud som ar 11 mm i diameter.

Viktigt: Undersok arbetsomradet och utse den
plats som bast uppfyller kriterierna for en saker
och effektiv anvandning av laddaren.

13



Produktoversikt

g467007

Figur 15
Modell 04835 och 04845 visas till vianster. Modell 04865 visas till hoger.
1. Graskorg 4. Batteripaket
2. Stod 5. Transporthjulaxel
3. Handtag 6. Klippenhet

14



Figur 16
Kopplingsreglage 5. Hastighetsreglage
2. Klippenhetens 6. Lyfthjalpshandtag
drivningsspak
3. Parkeringsbromssparr 7. InfoCenter
4. Driftsbromsspak 8. Tandningslas

g470766

Kopplingsreglage

Koppla in eller ur hjuldrivningen med kopplingsreglaget

(Figur 16).

* Koppla in hjuldrivningen: Dra reglaget uppat
och hall det mot handtaget.

Drivhastigheten kan variera beroende pa hur langt
du drar upp reglaget. Om du drar upp stangen

till handtaget flyttas maskinen med den hogsta
installda hastigheten. Om du drar den nagot uppat
kommer maskinen att ga langsammare.

* Koppla ur hjuldrivningen: Slapp reglaget.

Hastighetsreglage

Anvand hastighetsreglaget (Figur 16) for att reglera
maskinens hastighet.

« Oka maskinens hastighet: Vrid spaken nedét.

* Sank maskinens hastighet: Vrid spaken uppat.

Tandningslas

Brytaren (Figur 16) gor det mgjligt att starta och
stdanga av maskinen.

» Starta maskinen: Dra nyckeln till PASLAGET lage.

* Stanga av maskinen: Dra nyckeln till AVSTANGT
lage.

Driftsbromsspak

Sakta ned eller stanna maskinen med driftsbromsen
(Figur 16). Dra spaken mot handtaget for att koppla in
driftsbromsen.

Parkeringsbromssparr
Koppla in parkeringsbromsen med parkeringsbroms-
sparren (Figur 16) medan du ar borta fran maskinen.

* Koppla in parkeringsbromsen: Koppla
in och hall in driftsbromsspaken och vrid
parkeringsbromssparren mot dig.

* Koppla ur parkeringsbromsen: Dra
driftsbromsspaken mot handtaget.

Klippenhetens drivningsspak
Anvand klippenhetens drivningsspak (Figur 16) for att
koppla in eller ur klippenheten.

* Koppla in klippenheten: For spaken nedat med
kopplingsreglaget i neutrallage (urkopplat).

* Koppla ur klippenheten: For spaken uppat.

LCD-skarm for InfoCenter

LCD-skarmen for InfoCenter visar information
om maskinen och batteriet, till exempel status for

15



batteriladdning, hastighet och diagnosinformation
(Figur 16).

Se Anvanda LCD-skarmen InfoCenter (sida 22) for
mer information.

Lyfthjalpshandtag

Anvand lyfthjalpshandtaget (Figur 16) som hjalp nar
du justerar handtagshdjden eller héjer och sanker
stodet.

Reglage for justering av
handtagshojd

Anvand reglaget for justering av handtagshdjd (Figur
17) for att andra handtagshdjden till ett lage som
kanns bekvamt. Dra upp reglaget och hdj eller sank
handtagshdjden med lyfthjalpshandtaget.

T =

9271081

Figur 17

1. Reglage for justering av handtagshdéjd

Stod

Stodet (Figur 18) ar monterat baktill pa maskinen.
Anvand stédet nar du monterar eller tar bort
transporthjulen eller klippenheten.

*  TRANSPORTHJULENS serviceposition:

Anvand stédet nar du monterar transporthjulen.
Satt foten pa stddet samtidigt som du drar
lyfthjalpshandtaget uppat och bakat (Figur 18).

A VAR FORSIKTIG

Maskinen ar tung och kan orsaka
ryggproblem om den lyfts pa fel satt.

Tryck ned stodet med foten och anvand
bara lyfthjalpshandtaget for att hoja upp
maskinen. Om du forsoker att héja upp
maskinen pa stodet pa nagot annat satt
kan det leda till skador.

KLIPPENHETENS serviceposition:

For att férhindra att maskinen tippar bakat nar
klippenheten tas bort ska du sanka stédet och
skjuta ut fjadersprinten sa att den haller stodet i
l&get som visas i Figur 19.

Flytta stodet till FORVARINGSLAGET:

1. Hall foten pa stodet samtidigt som du sanker
drivtrumman till marken.

2. Ta bort foten fran stddet och lamna plats for
att lata stodet dras in i forvaringslaget.

9343381

Figur 18

3. Stdéd — LAGET FOR
TRANSPORTHJULSERVICE

1. Lyfthjalpshandtag

2. Stdd — FORVARINGSLAGE

16
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1. Stéd — laget for
KLIPPENHETSSERVICE

9341757

Figur 19

2. Fjadersprint

Specifikationer

Modell 04835 04845 04865
Bredd 91 cm 104 cm 91 cm
Torrvikt* 78 kg 81 kg 92 kg
Klipp- 53 cm 66 cm 53 cm
bredd
Klioo- Beror pa drivtrummans lage Se bruksan-
hap.g och anvandning av satsen visningen for
) fér hdg klipphdjd. klippenheten.
Klipp- Beror pa cylinderhastighet och cylinder-
ning drivskivans lage.
Klipphas- 3,2 km/h till 5,6 km/h
tighet
Trans- 8,5 km/h
porthas-
tighet

*Endast traktorenhet. Information om varje enskild klippenhets

vikt finns i klippenhetens bruksanvisning.

Elektriska specifikationer

Spanning 48 V
Strom DC (===)
Amperetimmar 28,4 Ah
IP-varde IP65
Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkanda Toro-redskap och
-tillbehér som du kan anvanda for att férbattra och
utoka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad
aterférsaljare eller auktoriserad Toro-distributor, eller
ga till www.Toro.com for att se en lista dver alla
godkanda redskap och tillbehor.

Anvand endast originalreservdelar och tillbehér

fran Toro for att garantera optimal prestanda och
fortidpande sakerhet for produkten. Det kan vara
farligt att anvanda reservdelar och tillbehoér fran andra
tillverkare och det kan gdra produktgarantin ogiltig.
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Korning

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika
med fbrarens vanstra respektive hégra sida vid normal
korning.

Fore korning

Sakerhet fore anvandning

Allman sakerhet

» Lat aldrig barn eller nagon som inte har fatt
utbildning anvanda eller utféra underhall pa
maskinen. Lokala foreskrifter kan begransa
anvandarens alder. Det ar agaren som ansvarar
for att utbilda alla férare och mekaniker.

* Lar dig hur man anvander utrustningen pa ett
sakert satt och bekanta dig med mandverreglage
och sakerhetsskyltar.

* Parkera maskinen pa ett jamnt underlag, koppla
in parkeringsbromsen, stang av maskinen, ta
ut nyckeln (i forekommande fall) och vanta tills
alla rorliga delar har stannat innan du lamnar
forarplatsen. Lat maskinen svalna innan du
justerar, rengor, forvarar eller utfor underhall pa
den.

* Lar dig att stanna maskinen och att snabbt stdnga
av motorn.

* Kontrollera att férarkontrollreglage,
sakerhetsbrytare och skyddsanordningar
sitter fast och fungerar som de ska. Koér inte
maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

* Inspektera omradet dar maskinen ska anvandas
och avlagsna foremal som maskinen kan slunga
ivag.

Utfora dagligt underhali

Utfor det dagliga underhallet. Se Kontrollista for
dagligt underhall (sida 31).

Valja klipphastighet

Klipphastigheten avgors av féljande maskininstall-
ningar:

* Cylinderhastighet: Du kan stalla in
cylinderhastigheten pa en hdg eller lag
instalining. Se Justera cylinderhastigheten (sida
18).

* Cylinderdrivskivans ldage: Du kan stalla in
cylinderdrivskivan i tva lagen. Se klippenhetens
bruksanvisning.

Anvand nedanstaende tabell for att avgora vilken
cylinderhastighet och vilket lage for cylinderdrivskivan
som ar lampligt:

Klipphastighet

Cylin- Band- Klippenhet

hastia- | PO | @ knivar | 11 knivar | 14 knivar
het
Lag Lag 7,3 mm 5,3 mm 4,2 mm
Lag Hég 8,7 mm 4,4 mm 3,5 mm
Hég Lag 5,9 mm 4,3 mm 3,4 mm
Hog Hog 50 mm 3,6 mm 2,8 mm

Justera cylinderhastighe-
ten

Stall in cylinderhastigheten med cylinderhastighets-
reglaget (Figur 20).

* Hog cylinderhastighet: Vrid vredet sa att "H” pa
ratten ar riktat mot maskinens framsida.

Lag cylinderhastighet: Vrid vredet sa att "L” pa
ratten ar riktat mot maskinens framsida.
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9341648

Figur 20

1. Cylinderhastighetsreglaget (visas i det hoga
cylinderhastighetslaget)

Justera drivtrummans lage

Modell 04835 och 04845

For maskiner av modell 04835 och 04845 kan
drivtrumman stéllas in i tva lagen:

* LAGT lage: Anvand det har laget for att klippa med
en lagre klipphojd (t.ex. nar du klipper greener pa
golfbanor).

* HOGT lage: Anvand det har laget for att klippa
med en hogre klipphdjd (t.ex. nar du klipper
utslagsplatser pa golfbanor).

Flytta stodet till Idget for KLIPPENHETSSERVICE.

Avlagsna ansatsskruvarna (Figur 21) pa
maskinens bada sidor som faster trummans
drivkapa pé chassit.

9277026

Figur 21
Visar maskinens vanstra sida

1. Fast en ansatsskruv har 3. Ansatsskruv

for det LAGA laget.

2. Fast en ansatsskruv har

for det HOGA laget.

3. Rikta in halen i chassit efter drivkapans hal.

4. Anvand ansatsskruvarna som du tog bort
tidigare for att fasta drivkapan pa chassit (Figur
21).

5. Flytta stddet till FORVARINGSLAGET.

Justera handtagets hojd

Anvand reglaget for justering av handtagshdjd for att
andra handtagshdjden till ett Iage som kanns bekvamt.
Se Reglage for justering av handtagshdéjd (sida 16).

Transportera maskinen till
en arbetsplats

Transportera maskinen med
transporthjul

Anvand transporthjulen for att transportera maskinen
en kortare stracka.

1. Montera transporthjulen. Se Montera
transporthjulen (sida 26).

2. Se till att hjuldrivnings- och cylinderdrivningsreg-

lagen ar i NEUTRAL-laget.
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Starta maskinen enligt Starta maskinen (sida
21).

4. Satt hastighetsreglaget i det LANGSAMMA laget,
luta maskinens framre del uppat, koppla gradvis
in hjuldrivningen och 6ka sakta maskinens
hastighet.

5. Justera hastighetsreglaget sa att klipparen

kors i 6bnskad hastighet och transportera sedan
maskinen till dnskad plats.

Transportera maskinen med ett
slap

Anvand ett slap for att transportera maskinen en
langre stracka. Var forsiktig nar maskinen lastas pa
eller av fran slapet.

1. Kor forsiktigt upp maskinen pa slapet.

2. Stang av motorn och koppla in parkeringsbrom-

sen.

3. Anvand en ramp i fullboredd nar du lastar
maskinen pa en slapvagn eller lastbil.

4. Sakra maskinen pa slapet.

Obs: Du kan anvanda Toro TransPro-slapet for att
transportera maskinen. Anvisningar om hur du lastar
slapet finns i slapets bruksanvisning.

Ta bort transporthjulen

1. Slapp upp kopplingsreglaget, anvand
hastighetsreglaget for att sdnka maskinens
hastighet och stang av motorn.

2. Flytta stddet till 1dget for TRANSPORTHJULSSER-
VICE. Se Stod (sida 16).
3. Avlagsna transporthjulen genom att trycka ut

hjullasklammorna ur axlarna (Figur 22).

9274946

Figur 22
1. Axel 2. Hjullasklamma
4. Sank forsiktigt ner maskinen fran stédet genom

att sakta trycka framat eller lyfta det nedre
handtagssttdet och lata stddet fjadra tillbaka till
FORVARINGSLAGET. Se Stod (sida 16).

Under arbetets gang

Sakerhet vid anvandning

Allman sakerhet

« Agaren/operatéren kan forebygga och ansvarar
for olyckor som kan ge upphov till personskador
eller skador pa egendom.

* Anvand lampliga klader, inklusive 6gonskydd,
langbyxor, rejala och halkfria skor samt
horselskydd. Satt upp langt har och anvand inte
hangande smycken eller I6st sittande klader.

* Kor inte maskinen om du ar sjuk, trétt eller
paverkad av alkohol eller lakemedel.

* Hall koncentrationen helt pa maskinen nar du
anvander den. Delta inte i aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller
materiella skador da kan uppsta.

» Sakerstall att alla drivenheter ar i neutrallage, att
parkeringsbromsen ar inkopplad och att du sitter i
forarsatet innan du startar maskinen.

* Hall kringstaende och barn borta fran
arbetsomradet. Se till att graskorgen ar monterad
pa maskinen och var forsiktig om medarbetare
maste narvara.
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Anvand endast maskinen om du har god sikt, sa
att du kan undvika gropar och dolda faror.

Anvand inte maskinen nar det finns risk for
blixtnedslag.

Var forsiktig nar du klipper vatt gras. Daligt fotfaste
kan gora att du halkar och faller.

Hall hander och fotter borta fran klippenheten.

Titta bakat och nedat innan du backar for att se
till att vagen ar fri.

Var mycket forsiktig nar du backar eller drar
maskinen mot dig.

Var forsiktig nar du narmar dig hérn med skymd
sikt, buskage, trad eller andra objekt som kan
férsamra sikten.

Stanna klippenheten om du inte klipper.

Koppla ur klippenhetens drivning och stang av
maskinen innan du staller in klipphéjden.

Lamna aldrig en maskin som ar i gang utan
uppsikt.

Gor foljande innan du kliver ur forarsatet:

— Parkera maskinen pa ett plant underlag.
— Koppla ur klippenheten/klippenheterna.
— Koppla in parkeringsbromsen.

— Stang av maskinen och ta ut nyckeln (i
forekommande fall).

— Vanta tills alla rorliga delar har stannat.
Stang av maskinen innan du tommer korgen.

Stang av maskinen och koppla ur klippenhetens
drivning i féljande situationer:

— Innan du laddar den
— Innan du rensar blockeringar
— Innan du tar bort graskorgen

— Innan du kontrollerar, rengor eller underhaller
klippenheten.

— Nar du har koért pa nagot frammande féremal
eller om det uppstar onormala vibrationer.
Kontrollera noga om klippenheten har skadats
och reparera eventuella skador innan du startar
och kor maskinen igen.

— Innan du ldmnar férarplatsen

Anvand endast tillbehér och redskap som har
godkants av The Toro® Company.

Sakerhet pa sluttningar

Sluttningar ar en betydande faktor vid olyckor
som orsakas av att féraren forlorat kontrollen eller
att maskinen valter, vilket kan innebara livsfara
eller leda till allvarliga personskador. Du ansvarar
for saker drift i sluttningar. Du maste vara extra
forsiktig nar du kér maskinen i en sluttning. Vidta
foljande atgarder innan du anvander maskinen

i en sluttning:

— Lasa sluttningsanvisningarna i
bruksanvisningen och pa maskinen och
forsta dessa.

— Dagligen utvardera forhallandena pa platsen
for att faststalla om sluttningen ar séker for
maskindrift. Anvand sunt férnuft och gott
omdome vid utvarderingen. Forandringar i
terrangen, t.ex. fukt, kan snabbt paverka hur
maskinen fungerar i en sluttning.

* Kor tvars Over sluttningar, aldrig uppat eller nedat
i dem. Kor aldrig maskinen i mycket branta eller
vata sluttningar. Daligt fotfaste kan goéra att du
halkar och faller.

* Identifiera faror nere vid slutet av sluttningen. Kor
inte maskinen nara stup, diken, flodbaddar, vatten
eller andra riskfyllda omraden. Maskinen kan valta
plotsligt om ett hjul kor dver en kant eller kanten
ger vika. Hall ett sakert avstand mellan maskinen
och eventuella riskfyllda omraden. Anvand ett
handverktyg i sadana omraden.

* Undvik att starta, stanga av eller svanga med
maskinen i sluttningar. Undvik att gora plétsliga
andringar i hastighet eller riktning — svang
langsamt och gradvis.

* Anvand inte maskinen under férhallanden dar
det rader tvekan om hjuldrivning, styrning eller
stabilitet. Observera att maskinen kan tappa
drivkraft om maskinen kors pa vatt gras, tvars éver
sluttningar eller nedfér en sluttning. Om drivningen
tappar dragkraft kan det leda till att maskinen
glider och att du férlorar kontrollen éver bromsning
och styrning. Maskinen kan glida dven om du
stoppar drivningen.

* Ta bort eller mark ut hinder som diken, hal, faror,
gupp, stenar eller andra dolda faror. Det kan
finnas dolda hinder i hogt gras. Ojamn terrang kan
fa maskinen att valta.

» Stall dig inte i maskinens fardriktning om du
forlorar kontrollen 6ver maskinen.

* Ha alltid en vaxel ilagd nar du kér maskinen nedfér
en sluttning. Rulla inte nedfér sluttningar i frilaget
(galler endast enheter med vaxellador).

Starta maskinen

Obs: lllustrationer och beskrivningar av reglagen
som namns i detta avsnitt finns i Reglage (sida 15).

1. Se till att den T-formade kontakten pa
huvudkablaget ar ansluten till huvudstrémkallans
kontakt

2. Se till att kopplingsreglaget ar urkopplat.
Dra tandningslaset till PASLAGET lage.
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Anvanda LCD-skarmen
InfoCenter

LCD-skarmen InfoCenter visar information om
maskinen som t.ex. batteriets laddning, hastigheten
och olika diagnostisk och annan information om
maskinen och batteriet. Figur 23 illustrerar InfoCenter
och huvudinformationsskarmen.
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Strémlampa/felindikator 5. Menyatkomst/tillbakaknapp

2. Indikator for batteriets
laddning

6. Nedatknapp

3. Indikator for fellogg

4. Hastighetsreglagets
installning

7. Hbégerknapp

* Strémlampan/felindikatorn — lyser nar du slar pa
maskinen. Lampan blinkar aven nar ett fel har
uppstatt i maskinen.

* Lampa for batteriets laddning — nar batteriet ar
helt laddat ar alla rutorna i indikatorn helt svarta.
Allteftersom kraft férbrukas fylls rutorna med vitt
fran hoger till vanster medan batteriet laddas ur.
Nar endast en av rutorna fortfarande ar svart ar
batteriet nastan urladdat. Maskinen gar in i ett
energisparlage som begransar hastigheten med
25 %. Du boér omedelbart ladda batteriet.

* Indikator for fellogg — den har ikonen visar att ett
fel har loggats som maste undersokas.

* Installning av hastighetsreglage — hur snabbt
rutorna blir svarta fran vanster till hdger beror pa
vilken installning hastighetsreglaget har. Nar alla
rutorna ar fyllda med vitt ar maskinen i nollage.

* Menyatkomst/tillbakaknapp — tryck pa den har
knappen for att fa atkomst till InfoCenter-menyerna.
Du kan ocksa anvanda den for att ga ut ur menyn
som du anvander.

* Nedatknapp — anvand den har knappen for att
bladdra nedat i menyerna.

* Hoégerknapp — anvand den har knappen for att
Oppna en meny dar en hogerpil visar att det finns
mer innehall.

Obs: Knapparnas funktioner kan &ndras beroende
pa omstandigheterna. Vid varje knapp visas en ikon
som forklarar den aktuella funktionen.

Anvanda menyerna

Tryck pa menyatkomstknappen i huvudskarmen
for att fa atkomst till InfoCenters menysystem. Da
kommer du till huvudmenyn. Se féljande tabeller
for en sammanfattning av vilka alternativ som finns
tillgangliga fran menyerna:

Huvudmeny

Menyobjekt Beskrivning

Fel Felmenyn innehaller en lista med de
senaste maskinfelen som uppstatt. Se
servicehandboken eller kontakta en
auktoriserad Toro-aterforsaljare for mer
information om felmenyn.

Service Servicemenyn innehaller information om
maskinen som t.ex. antal brukstimmar och

batteriets anvandning och status.

Diagonstik Diagnostikmenyn innehaller en lista 6ver
maskinens olika aktuella statusar. Den

kan anvandas for att felsdka vissa problem
eftersom den snabbt visar vilka av maskinens

reglage som ar pa och av.

Instéllningar I menyn Instéllningar kan du stalla in

InfoCenter-skadrmen efter egna énskningar.

Om I menyn Om star maskinens modellnummer,

serienummer och programvaruversion.




Servicemeny

Menyn Instéllningar

Menyobjekt Beskrivning Menyobjekt Beskrivning
Timmar Visar antalet timmar som maskinen har varit Sprak Med den hér instéllningen kan du andra

paslagen. spraket som anvands i InfoCenter.
Kraftforbruk- Visar kraften som batteriet levererar i Watt. Enheter Med den hér instéllningen kan du andra
ning enheterna som anvands i InfoCenter.

) ) ) - . Menyalternativen ar brittiska standardenheter

Batteriladdning | Visar batteriets aktuella laddning i procent av och metriska.

den totala kapaciteten.

. ) - - ) LCD-bak- Med den hér instéllningen kan du 6ka eller

Batteristrom Visar stromstyrkan som batteriet levererar i grundsbelys- minska LCD-skarmens ljusstyrka.

Amp. ning
Batterispan- Visar batteriets potential i Volt. LCD-kontrast | Med den har instéliningen kan du &ndra
ning kontrasten mellan mérka och ljusa omraden
Total Visar den totala batterianvandningen i pa LCD-skarmen.
anvandning wattimmar.
Kapacitet Ange den aktuella batterikapaciteten i Menyn Om

amperetimmar. Menyobjekt Beskrivning
Batteritimmar Visar det totala antalet timmar som batteriet Modell Visar maskinens modellnummer.

har varit aktivt.

SN Visar maskinens serienummer.
Slipning Stéller in maskinen pa slipningslage. -
S/W Rev Visar versionsnumret for maskinens

Diagnostisk meny

Menyobjekt Beskrivning

Nyckel pa Visar ifall tindningsnyckeln ar pa eller av.

Hjuldrivning Visar om drivreglaget ar inkopplat eller
urkopplat.

Gasreglage Visar gasreglagets installning i volt (anvands
for att berakna 6nskat varvtal).

Reglage Anger reglagets instéllningar i volt.

Onskat varvtal

Visar 6nskat motorvarvtal enligt
hastighetsreglagets installningar.

Motorvarvtal Visar det faktiska motorvarvtalet.

12 V-illforsel Visar stromtillforsel #1 fran kontrollern till
givaren.

5 V-tillforsel Visar stromtillforsel #2 fran kontrollern till
givaren.

CAN-buss Visar status for maskinens kommunikations-

buss

programvara.

Obs: Om du andrar spraket eller kontrasten av
misstag till en installning dar du inte langre forstar
eller kan se displayen ska du kontakta narmaste
auktoriserade Toro-aterforsaljare sa att du kan fa hjalp
med att aterstalla displayen.

Arbetstips

Viktigt: Grasklippet fungerar som ett smérjmedel
under klippning. Om klippenheten anvands
mycket utan grasklipp kan klippenheten skadas.

* En green skall klippas i en rak fram och
tillbaka-rorelse dver graset.

* Undvik att klippa i cirklar eller vianda maskinen pa
greenen for att minska slitage.

* Svang maskinen utanfér greenen genom att hoja
klippcylindern (tryck ned handtaget) och goér en
droppformad svang pa drivirumman (Figur 24).
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Figur 24

9271799

1.

Klippning ska goras i vanlig ganghastighet.

Hoga hastigheter sparar lite tid och ger ett daligt

klippresultat.

Anvand inriktningsranderna pa korgen som hjalp
for att klippa i en rak linje tvarsdver greenen och
halla maskinen pad samma avstand fran kanten pa

foregaende klippning (Figur 25).

Inriktningsrander

Figur 25

9341513

Kora maskinen i forhallanden med
daligt ljus
Anvand lysdiodssatsen om du kér maskinen i

forhallanden med daligt ljus. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterférsaljare angaende denna sats.

Viktigt: Anvand inte andra belysningssystem
tillsammans med maskinen eftersom de kan skada
batteriet eller elsystemet.

Anvanda reglagen under klippning

1. Starta maskinen, stéll in hastighetsreglaget
pa minskad hastighet, tryck ned handtaget
for att hoja upp klippenheten och koppla in
hjuldrivningen for att transportera maskinen till
greenens kant eller tillfart.

Stanna maskinen pa kanten eller tillfarten.

Anvand hastighetsreglaget for att 6ka
maskinens hastighet, aktivera klippenheten,
aktivera hjuldrivningen och kér maskinen
till greenomradet, sank ned klippenheten till
marken och pabdrja sedan klippningen.
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Stanga av maskinen

1.
2.
3.

Slapp upp kopplingsreglaget.
For hastighetsreglaget till det LANGSAMMA |aget.

Dra tdndningslaset till AVSTANGT lage och ta ut
nyckeln.

Efter kérning

Sakerhet efter anvandning

Allman sakerhet

Parkera maskinen pa ett jamnt underlag, koppla
in parkeringsbromsen, stang av maskinen, ta
ut nyckeln (i forekommande fall) och vanta tills
alla rorliga delar har stannat innan du lamnar
forarplatsen. Lat maskinen svalna innan du
justerar, rengor, forvarar eller utfor underhall pa
den.

Rengo6r maskinen fran gras och skrap for att
férebygga brand.

Lat maskinen svalna innan du stéller undan
maskinen i ett slutet utrymme.

Foérvara inte maskinen i narheten av en
oppen laga, gnista eller tandlaga, t.ex. pa en
varmvattenberedare eller ndgon annan apparat.

Sakerhet for batteri och laddare

Allmant

Felaktigt bruk eller underhall av batteriladdaren
kan leda till personskador. Fdlj alla
sakerhetsforeskrifter for att minska riskerna.

Anvand endast den medféljande laddaren for
batteriladdning.

Bekrafta vilken spanning som ar tillganglig i ditt
land innan du anvander laddaren.

Vid anslutning till ett natuttag utanfor USA
anvander du vid behov en kontaktadapter med
tillboérlig utformning for eluttaget.

Utsatt inte laddaren for vata och skydda den fran
regn och sné.

Anvandning av tillbehér som inte rekommenderas
eller saljs av Toro kan leda till brandrisk, elektriska
stotar och skador.

For att minska risken for batteriexplosion ska du
folja dessa anvisningar och anvisningarna for all
utrustning som du tanker anvanda i narheten av
laddaren.

Batterier kan avge explosiva gaser om de ar
kraftigt dverladdade.
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Utbildning

Lat aldrig barn eller personer som saknar
nddvandig utbildning anvanda eller utféra
underhall pa laddaren. Lokala foreskrifter kan
begransa anvandarens alder. Det ar agaren som
ansvarar for att utbilda alla forare och mekaniker.

Las, ta till dig och f6lj alla anvisningar pa laddaren
och i bruksanvisningen innan du anvander
laddaren. Bekanta dig med hur laddaren ska
anvandas.

Forberedelser

Hall kringstdende och barn pa avstand under
laddning.

Anvand lampliga klader under laddning, inklusive
o6gonskydd, langbyxor och kraftiga halkfria skor.

Stang av maskinen och vanta i 5 sekunder
tills maskinen ar helt avstéangd foére laddning.
Underlatenhet att gora detta kan orsaka overslag.

Sakerstall att utrymmet ar val ventilerat under
laddning.

Las och folj samtliga laddningsféreskrifter.

Laddaren ar endast avsedd for anvandning

i nominella 120 och 240 V AC-kretsar och

ar utrustad med en jordningskontakt for

120 V AC-bruk. Vid anvandning i kretsar pa 240 V
kontaktar du en auktoriserad Toro-aterférsaljare
for att erhalla ratt stromsladd.

Drift

Ladda inte ett fruset batteri.

Anvand sladden med varsamhet. Bar aldrig
laddaren i sladden och dra aldrig i strdmsladden
nar du ska koppla bort laddaren fran uttaget.
Utsatt inte sladden fér varme och lat den inte
komma i kontakt med olja eller vassa kanter.

Anslut laddaren direkt till ett jordat uttag. Anslut
inte laddaren till ett ojordat uttag, inte ens med en
adapter.

Manipulera inte den medféljande stromsladden
eller kontakten.

Undvik att placera metallféremal i narheten av
eller pa ett batteri. Det kan ge upphov till gnistor
eller kortsluta elektriska delar, vilket kan leda till
explosion.

Ta av dig metallféremal som ringar, armband,
halsband och klockor nar du arbetar med
litiumjonbatterier. Ett litiumjonbatteri kan
producera tillrackligt med strém for att orsaka en
allvarlig brannskada.

Anvand inte laddaren om inte sikten och
belysningen ar bra.

Anvand lamplig férlangningssladd.



»  Om strdmsladden ar skadad nar den sétts i Montera transporthju'en

kopplar du loss den fran vagguttaget och kontaktar ) o )
en auktoriserad Toro-aterforsaljare for att byta 1. Flytta stodet till laget for TRANSPORTHJULSSER-
sladden. VICE. Se Stod (sida 16)

* Koppla bort laddaren fran eluttaget nar den inte
anvands, innan du flyttar den till en annan plats
samt innan underhall utférs pa den.

Underhall och forvaring

* Forvara laddaren inomhus pa en torr, saker plats
som inte ar tillganglig for obehdriga anvandare.

* Ta inte isar laddaren. Ta laddaren till en
auktoriserad Toro-aterférsaljare om service eller
reparation behdvs.

* Lossa stromsladden fran uttaget innan du pabdérjar
underhall eller rengoring for att minska risken for
elektriska stotar.

* Underhall eller byt vid behov ut etiketter med
sakerhetsforeskrifter och instruktioner.

* Anvand inte laddaren med en skadad sladd eller
kontakt. Byt omedelbart ut en skadad sladd eller
kontakt. Figur 26

9273510

* Om laddaren har utsatts for stotar eller slag, 1 Axel 2. Hjullasklzmma
tappats eller pa annat satt skadats ska du inte
anvanda den, utan ta med den till en auktoriserad
Toro-aterforsaljare. 3. Vrid bort hjullasklamman (Figur 26) fran hjulets

mitt sa att det kan glida langre in pa axeln.

- 4. Vrid hjulet bakat och framat tills det sitter helt
Anvanda reglagen efter och hallet pa axeln och lasklamman ar fast i
kllppnlng gangan pa axeln.

1. Kér bort maskinen fran greenen, tryck ned 5. Upprepa proceduren pa maskinens andra sida.

handtaget for att hdja upp klippenheten, slapp 6. Sank forsiktigt ned maskinen fran stodet.
upp kopplingsreglaget, koppla loss klippenheten
och stédng av maskinen.

Avlagsna graskorgen och tém den.

Montera graskorgen pa maskinen och flytta
maskinen till férvaringsstallet.

Transportera maskinen

Kor bort maskinen fran arbetsplatsen efter klippningen.
Se Transportera maskinen med transporthjul (sida 19)
eller Transportera maskinen med ett slap (sida 20).
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Koppla in eller ur
transmissionen

Du kan koppla ur trumman fran transmissionen sa att
maskinen kan mandvreras. Koppla ur transmissionen
nar du behoéver flytta maskinen utan att starta
maskinen (t.ex. nar du utfér underhall i ett slutet
utrymme).

Se till att du kopplar in transmissionen innan du
anvander maskinen.

1. Lokalisera hjuldrivningsreglaget pa vaxelladan

(Figur 24).

9343383

Figur 27

3. Hijuldrivningsreglage —
INKOPPLAT lage

1. Hijuldrivningsreglage —
URKOPPLAT lage

2. Vaxellada

2. Utfor foljande steg for att koppla in eller ur

transmissionen:

Koppla ur transmissionen: Vrid spaken till
det URKOPPLADE laget.

Koppla in transmissionen: Vrid spaken till
det INKOPPLADE laget.

Underhalla litiumjonbatte-
riet

A VARNING

Batteriet innehaller h6g spanning som kan
orsaka brannskador eller farliga stotar.

Forsok inte oppna batteriet.

Satt inte in nagonting i kontakten till
batteriet forutom kablagekontakten som
medfoljer produkten.

Hanterar ett batteri som har ett sprucket
hoélje med stor forsiktighet.

Anvand endast batteriets egen laddare.

Transportera batteriet

Det amerikanska transportverket och andra
internationella transportmyndigheter kraver

att litiumjonbatterier transporteras i speciella
forpackningar och att de endast transporteras av
speditérer som har speciellt tillstand att transportera
batterier. | USA ar det dock tillatet att transportera
batteriet medan det ar monterat pa maskinen som
batteridriven utrustning, férutsatt att vissa foreskrifter
foljs. Kontakta det amerikanska transportverket eller
lamplig myndighet i ditt land for mer information

om vilka krav som finns for transport av eFlex eller
eFlex-batteriet.

Kontakta din auktoriserade Toro-aterférsaljare for mer
information om hur du transporterar ett batteri.
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Underhall av batteriet

Litiumjonbatteriet har tillracklig laddningskapacitet
for att utfora avsett arbete under batteriets livslangd.
Med tiden kommer mangden arbete som batteriet
kan utféra med en enda laddning att gradvis minska.
| féljande tabell anges ungefar hur mycket arbete
maskinen kan férvantas utféra under de forsta fyra
anvandningsaren:

Ar Areal klippt per full laddning
1 3 809 m2
2 3 623 m2
3 3 252 m2
4 3 066 m2

Obs: Resultaten kan variera beroende pa hur langt
du behoéver transportera maskinen, understalets
kontaktinstalining samt andra faktorer som diskuteras
i det har avsnittet.

Folj skotselraden nedan for att garantera maximal
livslangd pa batteriet:

« Oppna inte batteriet. Det finns inga delar som kan
servas inuti batteriet.

* Forvara/parkera maskinen i ett rent och torrt
garage eller forvaringsomrade och i skydd fran
direkt solljus och varmekallor. Forvara den inte
i utrymmen dar temperaturen understiger -30 °C
eller dverstiger 60 °C. Temperaturer utanfér
det har omfanget skadar batteriet. Hoga
temperaturer vid férvaring, sarskilt da batteriet har
hdg laddning, minskar batteriernas livslangd.

* Folj stegen i Forvaringskrav for batterier (sida 39)
nar du ska férvara maskinen.

*  Om du klipper under varma foérhallanden eller
i solljus kan batteriet dverhettas. Om detta
sker visas en varning om hog temperatur pa
LCD-skarmen InfoCenter. Om detta sker sa
slutar maskinen att fungera medan cylindern ar
inkopplad och maskinen saktar ner.

Du ska omedelbart kéra maskinen till en sval plats
i skydd fran solen, stanga av maskinen och lata
batteriet svalna helt innan du fortsatter arbetet.

» Hall batteriets holje rent. Den vita fargen reflekterar
solljuset sa att varme inte byggs upp lika snabbt
inuti batteriet. Ett smutsigt hdlje okar varmen i
batteriet varje dag och minskar energikapaciteten.

» Justera kontakten mellan understélet och cylindern
sa att den ar sa latt som mojligt. Detta minskar
mangden kraft som behdvs for att driva cylindern
och 6kar mangden arbete som maskinen utfér
med varje laddning.

Sa har fungerar
batteriladdaren

Se Figur 28 for en éversikt dver batteriladdarens
indikatorer och sladdar.
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Figur 28

1. Felindikatorlampa 6. LCD-skarm

2. USB-portkapa 7. Valjarknapp

3. Indikatorlampa for 8. Utgaende anslutning och
vaxelstréom sladd

4. Indikatorlampa for 9. Strémsladd
batteriladdning

5. Indikatorlampa for

laddningsuteffekt

Ansluta till en stromkalla

Laddaren har en jordad kontakt med tre stift for att
minska risken for elstétar (typ B). Om kontakten
inte passar i vagguttaget finns det andra typer

av jordade kontakter. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare.

Andra inte laddaren eller strémsladdens kontakt pa
nagot satt.
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Om laddaren kommer i kontakt med vatten
under anvandning kan elstotar uppsta,
vilket kan innebara livsfara eller leda till
personskador.

Hantera inte kontakten eller laddaren med
vata hander eller medan du star i vatten.

Viktigt: Kontrollera regelbundet stromsladden sa
att inte det har gatt hal pa den eller finns sprickor
i isoleringen. Anvand inte en skadad sladd. Dra
inte sladden genom stillastaende vatten eller vatt
gras.

1. Satt stromsladdens laddarkontakt i det
dverensstammande uttaget for ingdende strém
pa laddaren.

A VARNING

En skadad laddarsladd kan leda till
elektriska stotar och brand.

Inspektera den elektriska sladden noga
innan du boérjar anvanda laddaren.
Anvand inte laddaren om sladden ar
skadad; inforskaffa en ny sladd.

2. Satti stromsladdens vaggkontakt i ett jordat
eluttag.

Ladda batteriet

Rekommenderad laddningstemperatur: 0—45 °C

Obs: Batteriet stangs av och laddas inte vid
temperaturer under 0 °C eller 6ver 50 °C.

1. Parkera maskinen pa den plats som ar avsedd
for laddning 6ver natten.

2. Koppla in parkeringsbromsen.
Stang av maskinen och ta ut nyckeln.

Koppla bort den T-formade kontakten fran
huvudkablaget till huvudstromkontakten pa
batteribasen (Figur 29).

9340841

Figur 29

1. T-formad kontakt 2. Huvudstromkontakt

5. Rengor och torka av bade batteriet och
laddarens kontakter.

Viktigt: Anvand inte starka rengoéringsmedel
som forsamrar hallfastheten hos plasten i
kontakten. Anvand inte icke-ledande fett pa
kontakten och batterikontakterna.

Rikta in de positiva kontakterna (markerade
med ett "+”) pa laddarens kontakt och
huvudstromkontakten och tryck ihop dem tills
de lases ihop.

Bevaka laddningsforfarandet och
felsokning

Obs: Pa LCD-statusskarmen visas meddelanden
under laddningen. De flesta ar rutinmeddelanden.

Om ett fel uppstar blinkar indikatorlampan gult eller
lyser med ett fast rott sken. Ett felmeddelande visas
pa LCD-skarmen (Figur 28) med en siffra at gangen.
Felmeddelandet bdrjar med bokstaven E eller F (till
exempel E-0-1-1).

Information om hur du atgardar ett fel finns i
maskinens servicehandbok. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterférsaljare om ingen av dessa ldsningar
atgardar problemet.

Koppla fran laddaren

1. Koppla ur eFlex T-formade kontakt fran
batteriets huvudstromkalla som sitter pa
batteriladan.

Viktigt: Dra inte i kablarna

2. Var forsiktig nar du lagger undan laddarens
T-formade kontakt och sladden i forvaring sa att
de inte skadas.
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Underhall

Daligt underhallna maskiner kan ga sonder i fortid och eventuellt skada dig eller andra.

Folj dessa anvisningar for att underhalla och halla maskinen i gott bruksskick.

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal

korning.

Sakerhet vid underhall

Gor foljande innan du kliver ur forarsatet:

— Parkera maskinen pa ett plant underlag.
— Koppla ur klippenheten/klippenheterna.
— Se till att drivningen ar i neutrallage.

— Koppla in parkeringsbromsen.

— Stang av maskinen och ta ut nyckeln (i
forekommande fall).

— Vanta tills alla rorliga delar har stannat.

* Lat maskinens komponenter svalna innan du utfér
nagot underhall.

* Utfor om mojligt inget underhall p& maskinen
medan den ar igang. Hall dig pa avstand fran
rorliga delar.

* Om maskinen maste vara igang for att ett visst
underhall ska kunna utféras ska kladesplagg,
hander, fétter och andra kroppsdelar hallas borta

Rekommenderat underhall

fran klippenheten, redskapen och andra rérliga
delar. Hall kringstaende pa behdrigt avstand.

Rengor klippenheten, drivningen, motorn och
batteriet fran gras och skrap for att undvika
eldsvada.

Hall alla delar i gott bruksskick. Byt ut slitha och
skadade delar och dekaler, eller ersatt de som
saknas. Sakerstall sakert bruksskick genom att se
till att alla fastelement ar atdragna pa maskinen.

Undersok grasuppsamlarens komponenter ofta
och byt ut dem vid behov.

Anvand endast originalreservdelar och tillbehor
fran Toro for att garantera att maskinen ar saker
och har optimal prestanda. Det kan vara farligt att
anvanda reservdelar fran andra tillverkare och det
kan medféra att produktgarantin upphér att galla.

Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare
vid eventuellt behov av stérre reparationer eller
assistans.

Underhallsintervall Underhallsférfarande
Efter varje anvandning * Rengdér maskinen.
Var 750:e timme » Byt transmissionsvatskan.
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Kontrollista for dagligt underhali

Viktigt: Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Kontrollpunkt Vecka:

Man.

Tis.

Ons.

Tors.

Fre. Lor. Son.

Kontrollera
bromslasspa-
kens funktion.

Kontrollera om
det finns missljud
vid kérning/an-
vandning.

Kontrollera
justeringen av
cylinder mot
understal.

Kontrollera klipp-
héjdsinstall-
ningen.

Battra pa skadad
lack.

Rengor
maskinen.

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel

Datum

Information
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Forberedelser for
underhall

Forbereda maskinen for
underhall

A VARNING

Nagon skulle kunna starta maskinen medan

du utfor underhall eller gor justeringar pa den.

Om maskinen startas av misstag kan du eller
kringstaende skadas allvarligt.

Slapp drivreglaget, koppla in
parkeringsbromsen, ta ut nyckeln och
koppla ur batteriet innan du utfor nagot
underhall.

Gor foljande innan du utfor underhall pa maskinen
eller rengor eller justerar den:

1. Parkera maskinen pa en plan yta.

2. Koppla in parkeringsbromsen.

3. Stang av maskinen.

4. Vanta tills alla rorliga delar har stannat innan du
utfor underhall eller reparationer pa maskinen,
eller staller den i férvar.

5. Koppla ur batteriet genom att dra ut den

T-formade kontakten frdn huvudstromkontakten
(Figur 30).

9340841

Figur 30

1. T-formad kontakt 2. Huvudstromkontakt

Underhalla elsystemet

Sakerhet for elsystemet

* Koppla bort batteriet innan reparation utférs pa
maskinen.

* Ladda batteriet i ett dppet och valventilerat
utrymme, pa avstand fran gnistor och dppna lagor.
Koppla ur laddaren innan batteriet ansluts eller
kopplas bort. Anvand skyddsklader och isolerade
verktyg.

Serva batteriet

De enda delarna som kan servas i batteriet ar
etiketterna. Garantin ogiltigférklaras om du forsoker
Oppna batteriets holje eller masterstyrenheten.
Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare om ett
problem uppstar med batteriet.

A VARNING

Batteriet innehaller hog spanning som kan
orsaka brannskador eller farliga stotar.

* Forsok inte 6ppna batteriet.

» Satt inte in nagonting i kontakten till
batteriet forutom kablagekontakten som
medfoljer produkten.

* Hanterar ett batteri som har ett sprucket
holje med stor forsiktighet.

* Anvand endast batteriets egen laddare.

Kassera batteriet

Litiumjonbatteriet maste kasseras eller atervinnas
enligt lokala och nationella bestammelser.

Underhalla batteriladdaren

Viktigt: Alla elektriska reparationer maste utforas
av en auktoriserad Toro-aterforsaljare.

Operatoren far, férutom att skydda laddaren fran
skada och vader, bara utféra mycket lite underhall.

Underhalla batteriladdarens
sladdar

* Rengor sladdarna med en nagot fuktig trasa efter
varje anvandning.

* Rulla ihop sladdarna da de inte anvands.

* Undersok regelbundet sladdarna sa att de ar i gott
skick och byt vid behov ut dem mot delar som
godkants av Toro.
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Rengora batteriladdarens hoalje

Rengor holjet med en nagot fuktig trasa efter varje
anvandning.

Byta ut sakringar

Om maskinen inte gar att sla pa, trots att den ar
laddad, ska du kontrollera sakringarna sa har:

1. Stang av maskinen och koppla ur batteriet.

2. Ta bort de fyra skruvarna (Figur 31) som haller
fast batteriets hélje och lyft bort holjet.
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Figur 31
2. Sakringsblock

1. Skruvar

3. Kontrollera sakringarna i sakringsblocket (Figur
32).

P —
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Figur 32

1. Motor (30 A) 3. Stromforsorjning (3 A)

2. Arbetsbelysning (3 A)

Om en eller flera sakringar har gatt ska du
byta ut dem mot en sakring med lamplig
spanning och stromstyrka. Artikelnummer
for specifika sékringar finns i traktorenhetens
servicehandbok.

Viktigt: Alla sdkringar pa maskinen ar
markta for 80 V. Anvand inte 12 V-sakringar
av fordonstyp.

Information om
batteridisplayen

En display pa batteriet lyser for att ange batteriets
status, inklusive laddningsstatus, batteriladdning, fel
och batteriuppdateringar. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterférsaljare fér mer information om
batteridisplayen.
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Underhalla drivsystemet

Byta transmissionsvatskan

Serviceintervall: Var 750:e timme/Arligen (beroende
pa vilket som intraffar forst)

Obs: Detta forfarande beskrivs i Figur 33.

9340874

Figur 33

1. Ventil- och adapterenhet 3. Avtappningsplugg

Transmission 4. Avtappningskarl

1. Ta bort ventil- och adapterenheten fran
transmissionen.

Ta hjalp av en annan person for att tippa
maskinen bakat och placera ett karl under
transmissionen.

Obs: Anvand karlet for att samla upp
transmissionsvatskan.

Ta bort avtappningspluggen fran transmissionen
och Iat vatskan rinna ut.

Satt tillbaka avtappningspluggen.

Dra at avtappningspluggen till ett moment pa
mellan 4 och 5 Nm.

Tillsatt 473 ml Dexron VI syntetisk transmis-
sionsvatska genom ventilationsadaptern.

Montera ventil- och adapterenheten och dra at
den till ett moment pa 12—15 Nm.

Underhalla styrsystemet

Justera drifts-
/parkeringsbromsen

Justera drifts-/parkeringsbromsen om den slirar under
drift.

1. Koppla ur parkeringsbromsen.

2. Mat det fria spelrummet i anden av

parkeringsbromshandtaget (Figur 34).

Handtagets fria spelrum ska vara mellan 12,7
och 25,4 mm. Om det fria spelet inte ligger inom
detta varde fortsatter du till steg 3 for att justera
bromskabeln.

9373542

Figur 34

1. Parkeringsbromshandtag 2. Lampligt fritt spelrum pa

12,7-25,4 mm.

3. Utfér foljande steg for att justera bromskabelns

spanning:

+ Oka kabelns spanning genom att lossa
kabelns framre kontramutter och dra at den
bakre kontramuttern (Figur 35). Upprepa
steg 2 och justera spanningen vid behov.

* Minska kabelns spanning genom att lossa
kabelns bakre kontramutter och dra at den
framre kontramuttern (Figur 35). Upprepa
steg 2 och justera spanningen vid behov.
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Underhalla
klippenheterna

Knlvsakerhet

Var forsiktig nar du undersoker cyllnderkllppenhe-
ten. Anvand skyddshandskar och var forsiktig nar
du utfér underhall pa cylindern.

* En sliten eller skadad kniv eller understal kan ga
sénder, och den trasiga delen kan slungas ut mot
dig eller nagon kringstaende, vilket kan leda till
allvarliga personskador eller innebara livsfara.

* Kontrollera regelbundet att knivarna och
understalen inte ar utslitna eller skadade.

* Var forsiktig nar du kontrollerar knivarna.
Anvand skyddshandskar och var forsiktig nar
du utfér underhall pa cylindrarna. Knivarna och
understalen far endast bytas ut eller slipas — de
ska aldrig ratas ut eller svetsas.

* Nar du utfér underhall pa knivarna ska du vara
) medveten om att knivarna fortfarande kan flyttas

9343382

Figur 35 nar du har kopplat loss strémmen.

1. Kabelns framre 3. Bromskabel

. fonvamuter Montera klippenheten
ek rontemuter (modell 04835 och 04845)

Flytta stodet till KLIPPENHETENS SERVICEPOSITION.

2. Ta bort fastelementen som faster
cylinderdrivsatsen vid sidoplaten (Figur

9333187

Figur 36
1. Insexskruv 4. Fjaderbricka
2. Distansbricka 5. Mutter
3. Bricka
3. Avlagsna cylinderdrivsatsen, planbrickorna,

fjaderbrickorna och distansbrickorna fran
sidoplaten (Figur 36).
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4.

5. Anvand 4 insexskruvar for att fasta klippenheten
pa ramen (Figur 37).

Rikta in klippenheten efter ramen.

9343380

Figur 37

1. Insexskruv

Anvand insexskruvarna, brickorna och
distanserna som du tidigare tagit bort for att
fasta cylinderdrivsatsen pa sidoplaten (Figur 38).

Kontrollera att cylinderdrivningsaxeln ar
monterad pa transmissionsdrivaxelns koppling
(Figur 38).

9333165

Figur 38
1. Insexskruv 4. Fjaderbricka
2. Distansbricka 5. Koppling
3. Bricka 6. Mutter

Montera klippenheten
(modell 04865)

1. Flytta stddet till KLIPPENHETENS SERVICEPOSITION.

2. Rikta in klippenheten efter ramen.

3. Flytta upphangningssparrhakarna for att fasta

klippenheten pa maskinen (Figur 39).

9307906

Figur 39
1. Sparrhakar 3. Sexkantsror
2. Stoppring 4. Kopplingsaxel
4. Flytta stoppringen ur sparet pa transmissionens
kopplingsaxel och for in sexkantsroret i
klippenhetens kopplingsaxel (Figur 39).
5. Montera graskorgen.

Avlagsna klippenheten(mo-
dell 04835 och 04845)

1. Flytta stodet till KLIPPENHETENS SERVICEPOSITION.
2.
3.

Avlagsna graskorgen (i forekommande fall).

Ta bort cylinderdrivsats fran klippenheten (Figur
40) och spara fastelementen.
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9333165

Figur 40
Insexskruv 4. Fjaderbricka
Distansbricka 5. Koppling
Bricka 6. Mutter

Avlagsna insexskruvarna som faster
klippenheten pa ramen (Figur 41).

9343380

Figur 41

Insexskruv

5.

Avlagsna klippenheten fran ramen.

Avlagsna klippenheten
(modell 04865)

Obs: Sexkantsroret lossas om du anvander
cylinderdrivenheten nar klippenheten tas bort.

1.
2.
3.

Flytta stodet till KLIPPENHETENS SERVICEPOSITION.
Avlagsna graskorgen (i forekommande fall).

Flytta stoppringen (Figur 42) till sparet pa
transmissionsaxeln.

Obs: Detta frigor spanningen fran fjadern.
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4. Skjut bort sexkantsroret fran klippenhetens

kopplingsaxel (Figur 42).

9307907

Figur 42
. Stoppring 3. Kopplingsaxel
. Sexkantsror 4. Sparrhakar

Flytta upp upphangningssparrhakarna for att
frigora klippenheten fran maskinen (Figur 42).

Avlagsna klippenheten fran ramen.

Slipa klippenheten

Slipa klippenheten genom att utfora ett av féljande
alternativ:

Montera atkomstsatsen for slipning (modell
139-4342) och anvand en slipmaskin. Kontakta
en auktoriserad Toro-aterférsaljare for att erhalla
denna sats.

Anvand InfoCenter for att ga till slipningslage.

Ga till slipningslage genom att valja SLIPA fran
menyn SERVICE. F&lj anvisningarna i InfoCenter
for att slipa klippenheten.



Obs: Nar reglaget slapps kopplas slipningslaget Rengéring

ur. Du kan anvanda reglagesparren (levereras
i pasen med l6sa delar) for att sdkra reglaget i

inkopplat Izge. Rengora maskinen

Ta bort reglagesparren nar slipningen ar klar.

Serviceintervall: Efter varje anvandning

Maskinen kan tvattas med milt rengéringsmedel och
vatten efter varje anvandning. Hogtryckstvatta inte
maskinen. Anvand inte fér mycket vatten, sarskilt
inte i narheten av vaxelspaksplattan, InfoCenter,
elcentralen och maskinens stromkontakt. Rengor
motorn sa att kylningen fungerar som avsett under
drift. Batteriet ska ocksa héllas sa rent som mgjligt
sa att det forblir vitt. Da reflekteras solljuset och
forhindrar att batteriet dverhettas i solen.

Viktigt: Anvand inte brackt eller atervunnet vatten
(gravatten) nar du gor rent maskinen.

9283627

Figur 43 Viktigt: Forvara eller parkera alltid maskinen
) i skuggan eftersom varmen fran solen minskar
1. Reglagesparr 2. Reglage batteriets livslingd.
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Forvaring
Sakerhet vid forvaring

Parkera maskinen pa ett jamnt underlag, koppla
in parkeringsbromsen, stdng av maskinen, ta
ut nyckeln (i forekommande fall) och vanta tills
alla rérliga delar har stannat innan du lamnar
forarplatsen. Lat maskinen svalna innan du
justerar, rengor, forvarar eller utfor underhall pa
den.

Forvara inte maskinen i narheten av en 6ppen
laga, gnista eller tandlaga, t.ex. nara en
varmvattenberedare eller ndgon annan utrustning.

Stalla maskinen i forvar

1.

Reng6r maskinen. Se Rengoéra maskinen (sida
38).

Viktigt: Tvatta maskinen med ett milt
rengoringsmedel och farskt, rent vatten.
Hogtryckstvatta inte maskinen. Anvand inte
for mycket vatten, sarskilt inte i narheten av
vaxelspaksplattan, InfoCenter, elcentralen
och maskinens stromkontakt.

Forvaringstemperaturen paverkar batteriets
livslangd. Forvaring i extrema temperaturer under
langa tidsperioder at gangen minskar batteriernas
livslangd. Forvara maskinen pa en sval plats (inte
under fryspunkten).

Innan du staller maskinen i forvar ska du ladda
eller ladda ur batteriet till mellan 40 % och 60 %.

Obs: En laddning pa 50 % &r optimal for att
sakerstalla maximal batterilivslangd. Batteritiden
forkortas nar batteriet laddas till 100 % fore
forvaring.

Om du tror att maskinen kommer att forvaras
under en langre tid ska du ladda batteriet till cirka
60 %.

Kontrollera batteriladdningsnivan for varje halvar
som maskinen lagras och sakerstall att den ar

mellan 40 % och 60 %. Om laddningen &r under
40 % ska batteriet laddas mellan 40 % och 60 %.

Nar du har laddat batteriet kopplar du loss
batteriladdaren fran strommen. Koppla loss
elkontakten under férvaringen fér att minimera
urladdningen av batteriet.

Om du later laddaren forbli ansluten till maskinen
kommer den att stdngas av nar batteriet ar
fulladdat och inte slas pa igen om den inte kopplas

2. Kontrollera och dra &t alla fastelement. Reparera loss och ansluts igen.
eller byt ut utslitha och skadade delar.
3. Mala lackskador och bara metallytor med farg " i
fran en auktoriserad Toro-aterfoérsaljare. Forva"ng av Iaddaren
4. Vid langvarig férvaring ska du folja 1.  Slutfér rutinen Koppla fran laddaren (sida 29).
forvaringskraven for batterier. Se Forvaringskrav 2. Koppla loss stromsladden fran laddaren och
for batterier (sida 39). rulla ihop den sakert.
5. Tack over maskinen for att skydda den och halla 3. Undersok stromsladden noga for att kontrollera
den ren. om den visar tecken pa slitage eller skada. Byt
ut den om den ar sliten eller skadad.
~ 1 s 1 4. Undersok laddaren noga for att kontrollera
Forva"nQSkrav for batterler om det finns slitna, |0sa eller skadade delar.
Obs: Du behdver inte ta bort batteriet fran maskinen Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare om
vid férvaring. delar behdver repareras eller bytas ut.
5. Forvaraladdaren tillsammans med strémsladden

Se temperaturkraven for forvaring i féljande tabell:

Temperaturkrav for forvaring

i ett rent och torrt utrymme dar ingen kommer
att stota till eller skada den och den inte utsatts
for fratande angor.

Forvaringsforhallanden Temperaturkrav
Normala forvaringsforhallan- -20 °C till 45 °C
den

Extrem varme — en manad 45 °C till 60 °C
eller mindre

Extrem kyla — tre manader -30 °C till =20 °C
eller mindre

Viktigt: Temperaturer utanfor det héar intervallet
kan skada batteriet.
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TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro Company garanterar att din Toro-produkt ("produkten”) ar utan
material- och tillverkningsfel i 2 ar eller 1 500 arbetstimmar*, beroende
pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter
forutom luftare (och fér dem finns det separata garantiférklaringar).

Om ett fel som omfattas av garantin foreligger, kommer vi att reparera
produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos, arbete,
reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla det datum da
produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforséljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributoren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att nagot fel
som omfattas av garantin foreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller en auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952—-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Reparationer av produktproblem som uppstatt pa grund av underlatenhet
att utféra nédvandigt underhall och nédvandiga justeringar omfattas inte
av denna garanti.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte
pa material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
anvands eller av att extra, modifierade tillbenér och produkter som inte
har tillverkats av Toro monteras och anvands.

® Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas.

®*  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Slitdelar som foérbrukas vid normal anvandning och som inte ar defekta.
Exempel pa delar som forbrukas eller slits ut vid normal anvandning
av produkten omfattar, men &r inte begransat till, bromsklossar,
bromsbelagg, lamellbelagg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade
eller smorjbara), underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager,
dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter som membran,
munstycken, fldidesmatare och backventiler.

® Fel som orsakats av yttre paverkan, till exempel vader,
forvaringsomstandigheter, féroreningar och anvandning av branslen,
kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgédningsmedel, vatten och
kemikalier som ej har godkants.

® Fel eller problem med prestandan pa grund av att brénslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

®* Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.
Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa saten till
foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler
och fonster.

Toros garanti
Garanti begransad till tva ar eller 1 500 kértimmar

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall
omfattas endast av garantin under perioden fram till den planerade
tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet med den har
garantin omfattas av garantin under hela den aterstadende produktgarantin
och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om huruvida en befintlig
del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att anvanda
omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett

visst antal kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller
forkortas genom olika drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och

med att batterierna i produkten anvénds, forkortas anvandningstiden
mellan laddningsintervallen gradvis till dess att batterierna ar

helt forbrukade. Det ar agaren till produkten som ansvarar for

att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning.

Obs! (Endast litiumjonbatteri): Se batterigarantin for ytterligare information.

Livstidsgaranti for vevaxeln (endast ProStripe
02657-modeller)

Prostripe-modellen som &r utrustad med en Toro-friktionsskiva

och en vevséker knivbromsomkoppling (montering med integrerad
knivbromsomkoppling + friktionskoppling) som originalutrustning och
anvands av den ursprungliga kdparen i enlighet med rekommenderade
drifts- och underhallsprocedurer, omfattas av en livstidsgaranti

mot béjning av motorns vevaxel. Maskiner med friktionsbrickor,
knivbromsomkopplingsenheter och andra sadana enheter omfattas inte av
livstidsgarantin for vevaxeln.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smoérja, rengéra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allméanna villkor

Reparation utférd av en auktoriserad Toro-distributér eller Toro-aterforsaljare
ar den enda kompensation som du har réatt till under denna garanti.

The Toro Company ér inte ansvarigt for indirekta eller oférutsedda
skador eller foljdskador i samband med anvandningen av de
Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta inkluderar alla
kostnader eller utgifter for att tillhandahalla erséattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad
av mojlighet av anvanda produkten medan reparationer som omfattas
av garantin utfors. Med undantag for den emissionsgaranti som
namns nedan, och endast om denna ar tillamplig, finns ingen annan
uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet och
anvandningslamplighet dr begriansade till denna uttryckliga garantis
varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det méjligt att ovanstaende undantag och begréansningar inte géller.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om emissionsgarantin

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat
garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljémyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om
garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om motorns
emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kopt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterférséljare) for att
fa garantipolicyn for sitt eget land, sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributors service eller har svart att fa

garantiupplysningar bor du kontakta ditt auktoriserade Toro-servicecenter.

374-0253 Rev |



’IORO Begransad garanti fér batteri
®

Batteri

Det laddningsbara litiumjonbatteriet garanteras vara felfritt i material och utférande under det antal &r som anges i listan nedan. Med tiden
minskar batteriférbrukningen mangden energikapacitet (MWh) som finns tillganglig per full laddning. Energiférbrukningen varierar beroende pa

anvandningsforhallanden: tillbehor, gras, terrang, justeringar och temperatur.

Toro HyperCell®-batteri

Garantiperiod

Vista-transportfordon

5 ar eller 1,5 MWh'

Workman Lithium-arbetsfordon

5 ar eller 1,5 MWh?

Greensmaster eTriFlex 3370-traktorenhet

4 ar eller 1,5 MWht

Groundsmaster e3200-traktorenhet

3 ar/2 000 eller 1,5 MWh?

Batteri som inte ar av market Toro?

Garantiperiod

Greensmaster eFlex 1021-, e1021- och e1026-greenklippare

8 ar eller 0,9 MWh'

1Beroende pa vilket som intraffar forst. Angivna MWh galler fér varje enskilt batteri.

2Batterier som inte ar av market Toro tacks av batteritillverkaren.
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Delstaten Kaliforniens Proposition 65-varningsinformation

Vad ar det har for varning?

Du kanske ser en produkt till salu som har en varningsetikett enligt féljande:

A VARNING: Cancer och fortplantningsskador — www.p65Warnings.ca.gov.

Vad ar Prop 65?

Prop 65 omfattar alla féretag som ar verksamma i Kalifornien, som saljer produkter i Kalifornien eller som tillverkar produkter som kanske kommer att
saljas i eller foras in i Kalifornien. Prop 65 kraver att Kaliforniens guvernor ska publicera och uppdatera en lista med kemikalier som ar kanda for att
orsaka cancer, fosterskador och/eller andra fortplantningsskador. Listan, som uppdateras arligen, inkluderar hundratals kemikalier som aterfinns i manga
vardagliga bruksféremal. Syftet med Prop 65 &r att informera allménheten om exponering av dessa kemikalier.

Prop 65 forbjuder inte forsaljning av produkter som innehaller dessa kemikalier men kréaver varningar pa alla produkter och férpackningar samt
all dokumentation 6ver dessa produkter. Dessutom betyder en Prop 65-varning inte att en produkt strider mot nagra produktsakerhetsstandarder
eller -krav. Kaliforniens myndigheter har klargjort att en Prop 65-varning "inte &r detsamma som ett myndighetsbeslut om att en produkt ar saker
eller osaker”. Manga av dessa kemikalier har anvants i vardagliga produkter i aratal utan dokumenterad fara. For mer information, vand dig
tillhttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

En Prop 65-varning betyder att ett féretag antingen har (1) utvarderat exponeringsrisken och kommit fram till att den éverskrider nivan for "férsumbar
niva”, eller (2) har valt att ge en varning baserat pa vetskapen om férekomst av listade kemikalier utan att férsdka utvardera exponeringsrisken.

Giller denna lag 6verallt?

Prop 65-varningar kravs endast enligt kalifornisk lag. Dessa varningar kan ses i ett stort antal olika sammanhang i Kalifornien, inklusive men
inte begransat till restauranger, mataffarer, hotell, skolor och sjukhus, och pa ett stort antal olika produkter. Dessutom erbjuder vissa online- och
postorderforetag Prop 65-varningar pa sina hemsidor eller i sina kataloger.

Hur skiljer sig de kaliforniska varningarna fran nationella granser?

Prop 65-standarder ar ofta strangare @n nationella och internationella standarder. Det finns diverse substanser som kraver en Prop 65-varning vid
nivaer som ar mycket lagre an de nationella atgardsgranserna. Till exempel &r Prop 65-standarden for varningar for bly 0,5 pg/dag, vilket ar betydligt
lagre an den federala och internationella standarden.

Varfor finns inte varningen pa alla liknande produkter?
®  Produkter som saljs i Kalifornien kraver Prop 65-markning medan liknande produkter som séljs ndgon annanstans inte gor det.

® Om ett foretag har varit inblandat i en rattsprocess om Prop 65 och nar en forlikning, kan forlikningen kréva att Prop 65-varningar anges for dess
produkter, medan andra féretag som tillverkar liknande produkter kanske inte har nagra sadana krav.

¢ TilldAmpningen av Prop 65 ar inkonsekvent.

® Féretag kan vilja att inte att erbjuda varningar om de har kommit fram till att de enligt Prop 65 inte behéver géra det. Aven om en produkt saknar
varningar behdver inte det betyda att produkten ar fri fran liknande nivaer av de listade kemikalierna.

Varfor inkluderar Toro denna varning?

Toro har valt att férse konsumenter med sa& mycket information som mdjligt sa att de kan fatta val grundade beslut om de produkter de képer och
anvander. Eftersom exponeringsgranskrav inte angetts for alla listade kemikalier tillhandahaller Toro i vissa fall varningar baserat pa vetskapen om
forekomst av en eller flera angivna kemikalier utan att férsdka utvardera exponeringsnivan. Trots att exponeringsrisken fran Toros produkter kan anses
vara férsumbar, eller med god marginal inom granserna for "férsumbar risk”, har Toro valt att tillhandahalla Prop 65-varningarna. Om vi inte tillhandahaller
dessa varningar kan Toro atalas av den kaliforniska staten, eller av privatpersoner som vill verkstalla Prop 65, vilket kan leda till allvarliga paféljder.
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